1A2-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT - HARRIS 1A2-BRM BIPOD
SLING SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK

Mounts to QD swivel studs on bolt action and single-shot rifles for ultimate
field accuracy. Won't change zero; added weight steadies gun. Spring-loaded,
telescoping legs adjust quickly, fold parallel to barrel for carrying. Series 1A2
bipods have solid base and do not swivel or rotate. Series S bipods rotate 45°
for instant leveling on uneven ground. Buffer springs and adjustable tension
on hinged base help eliminate tremor. All Models available in either Series. All
Adapters fit either Series bipods. Not recommended for lever actions.
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Attributes

Name: HARRIS 1A2-BRM BIPOD SLING SWIVEL MOUNT 6-9" BLACK
Manufacturer: HARRIS
Product no.: 416005101
Mfr. No.: 1A2-BRM

Color: Black

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6 to 9

Style: Cant Swivel
Delivery weight: 0.295kg
UPC: 051156113083

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bipod mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Zubehér fur Feuerwaffen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméRig den Bipod auf Abnutzung und Beschadigungen vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

 Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung des Bipods. Zu viel Gewicht
kann die Stabilitat beeintrachtigen und das Risiko von Unfallen erhéhen.

¢ Sorgfaltiger Umgang: Handle immer vorsichtig mit dem Bipod. Vermeide es, ihn fallen zu lassen oder
gegen harte Oberflachen zu schlagen.

o Stabilitat Gberprifen: Stelle sicher, dass der Bipod vor der Nutzung sicher montiert ist. Ein lockerer
Bipod kann zu Fehljustierungen und mdglichen Unfallen fuhren.

¢ Auf stabilem Boden verwenden: Vermeide die Nutzung des Bipods auf unebenem oder instabilem
Untergrund, um ein Umkippen zu verhindern.

¢ Von Warmequellen fernhalten: Setze den Bipod nicht extremen Temperaturen oder direkter Hitze aus,
da dies die strukturelle Integritat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Bipods:

o |ldentifiziere den QDSchwenkstud an deiner Feuerwaffe.
o Richte den Befestigungspunkt des Bipods mit dem Schwenkstud aus.
o Befestige den Bipod fest am Stud, bis er sicher sitzt.

2. Hohenverstellung:

o Um die HOhe anzupassen, suche die Hohenverstellnotches am Bipod.
o Ziehe die Beine auf die gewlinschte Héhe zwischen 6 und 9 Zoll herunter.
o Stelle sicher, dass die Beine vor der Nutzung verriegelt sind.

3. Falten des Bipods:

o Um den Bipod fir den Transport zu falten, ziehe die Beine nach oben, bis sie parallel zum Lauf
sind.
o Stelle sicher, dass die Beine sicher gefaltet sind, um ein versehentliches Ausklappen zu vermeiden.

4. Nutzung des Bipods:

o Stelle den Bipod auf eine stabile Oberflache, wenn du ihn benutzt.



o Passe die Beine nach Bedarf an, um eine niveauierte Schielposition zu erreichen.
o Uberprufe immer, dass der Bipod stabil ist, bevor du anvisierst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Bipod gemaR den lokalen Vorschriften fur elektronische und metallische Abfalle.
e Entsorge den Bipod nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Ziehe in Betracht, Komponenten, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount

Introduction

Thank you for choosing the 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bipod is compatible with your firearm before installation.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bipod for wear and tear before each use.

Report any unsafe conditions or incidents to the authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the weight limit of the bipod. Excess weight may cause instability
and increase the risk of accidents.

¢ Proper Handling: Always handle the bipod with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.

¢ Check Stability: Ensure the bipod is securely mounted before use. A loose bipod can lead to
misalignment and potential accidents.

¢ Use on Stable Ground: Avoid using the bipod on uneven or unstable surfaces to prevent tipping.

e Keep Away from Heat Sources: Do not expose the bipod to extreme temperatures or direct heat,
which may compromise its structural integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Bipod:

o Identify the QD swivel stud on your firearm.
o Align the bipod's attachment point with the swivel stud.
o Firmly attach the bipod to the stud until secure.

2. Adjusting the Height:

o To adjust the height, locate the height adjusting notches on the bipod.
o Pull the legs down to the desired height between 6 to 9 inches.
o Ensure the legs are locked in place before use.

3. Folding the Bipod:

o To fold the bipod for transport, pull the legs upward until they are parallel to the barrel.
o Ensure that the legs are securely folded to avoid accidental deployment.

4. Using the Bipod:

o Set the bipod on a stable surface when in use.
o Adjust the legs as necessary to achieve a level shooting position.
o Always check that the bipod is stable before taking aim.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1A2BRM Bipod Sling Swivel
Mount. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Bipode Sling Swivel 1A2BRM

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje de Bipode Sling Swivel 1A2BRM. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bipode sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacién.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el bipode en busca de desgaste antes de cada uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita Sobrecargar: No excedas el limite de peso del bipode. Un peso excesivo puede causar
inestabilidad y aumentar el riesgo de accidentes.

Manejo Adecuado: Maneja el bipode con cuidado. Evita dejarlo caer o golpearlo contra superficies
duras.

Verifica la Estabilidad: Asegurate de que el bipode esté montado de manera segura antes de usarlo.
Un bipode suelto puede llevar a desalineaciones y accidentes potenciales.

Usa en Terreno Estable: Evita usar el bipode en superficies irregulares o inestables para prevenir
volcaduras.

Mantén Alejado de Fuentes de Calor: No expongas el bipode a temperaturas extremas o calor
directo, ya que esto puede comprometer su integridad estructural.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Montaje del Bipode:

o |dentifica el gancho de liberacién rapida (QD) en tu arma de fuego.
o Alinea el punto de sujecién del bipode con el gancho de liberacién.
o Sujeta firmemente el bipode al gancho hasta que esté seguro.

Ajuste de la Altura:

o Para ajustar la altura, localiza las muescas de ajuste de altura en el bipode.
o Tira de las patas hacia abajo hasta alcanzar la altura deseada entre 6 y 9 pulgadas.
o Asegurate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar.

Plegado del Bipode:
o Para plegar el bipode para su transporte, tira de las patas hacia arriba hasta que estén paralelas al
cafon.
o AsegUrate de que las patas estén plegadas de manera segura para evitar un despliegue
accidental.

Uso del Bipode:



o Coloca el bipode sobre una superficie estable cuando esté en uso.
o Ajusta las patas segln sea necesario para lograr una posicion de tiro nivelada.
o Siempre verifica que el bipode esté estable antes de apuntar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y metdélicos.
¢ No deseches el bipode en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar componentes donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor, consulta los detalles
de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque de tu producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montaje de Bipode Sling Swivel
1A2BRM. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Support de Sangle de
Bipod 1A2BRM

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Sangle de Bipod 1A2BRM. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Merci de lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le bipod est compatible avec ton arme a feu avant l'installation.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le bipod pour détecter toute usure avant chaque utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite la Surcharge : Ne dépasse pas la limite de poids du bipod. Un poids excessif peut causer une
instabilité et augmenter le risque d'accidents.

 Manipulation Appropriée : Manipule toujours le bipod avec soin. Evite de le laisser tomber ou de le
frapper contre des surfaces dures.

o Vérifie la Stabilité : Assuretoi que le bipod est solidement fixé avant utilisation. Un bipod lache peut
entrainer un désalignement et des accidents potentiels.

« Utilise sur un Sol Stable : Evite d'utiliser le bipod sur des surfaces inégales ou instables pour prévenir
les basculements.

e Garde a I'Ecart des Sources de Chaleur : N'expose pas le bipod & des températures extrémes ou a
une chaleur directe, ce qui pourrait compromettre son intégrité structurelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage du Bipod :

o |dentifie le QD swivel stud sur ton arme a feu.
o Aligne le point d'attache du bipod avec le swivel stud.
o Fixe fermement le bipod au stud jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

2. Réglage de la Hauteur :

o Pour ajuster la hauteur, localise les encoches de réglage de hauteur sur le bipod.
o Tire les jambes vers le bas jusqu'a la hauteur souhaitée entre 6 et 9 pouces.
o Assuretoi que les jambes sont verrouillées en place avant utilisation.

3. Pliage du Bipod :

o Pour plier le bipod pour le transport, tire les jambes vers le haut jusqu'a ce qu'elles soient
paralléles au canon.
o Assuretoi que les jambes sont bien pliées pour éviter un déploiement accidentel.

4. Utilisation du Bipod :

o Place le bipod sur une surface stable lors de son utilisation.



o Ajuste les jambes si nécessaire pour obtenir une position de tir de niveau.
o Vérifie toujours que le bipod est stable avant de viser.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du bipod conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et
métalliques.

* Ne jette pas le bipod dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, consulte les coordonnées du fabricant
fournies avec I'emballage de ton produit.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de ton Support de Sangle de Bipod
1A2BRM. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Swivel per Cinghia Bipod 1A2BRM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Swivel per Cinghia Bipod 1A2BRM. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il bipod sia compatibile con la propria arma prima dell'installazione.
Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il bipod per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso del bipod. Un peso eccessivo pud causare
instabilita e aumentare il rischio di incidenti.

¢ Maneggiamento Corretto: Maneggiare sempre il bipod con cura. Evitare di farlo cadere o colpirlo
contro superfici dure.

¢ Controllare la Stabilita: Assicurarsi che il bipod sia montato saldamente prima dell'uso. Un bipod
allentato pu0 portare a disallineamenti e potenziali incidenti.

o Utilizzare su Terreno Stabile: Evitare di utilizzare il bipod su superfici irregolari o instabili per
prevenire ribaltamenti.

¢ Tenere Lontano da Fonti di Calore: Non esporre il bipod a temperature estreme o calore diretto, che
potrebbero compromettere la sua integrita strutturale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Bipod:

o ldentificare il perno QD sulla propria arma da fuoco.
o Allineare il punto di attacco del bipod con il perno.
o Fissare saldamente il bipod al perno fino a quando non e sicuro.

2. Regolazione dell'Altezza:

o Per regolare l'altezza, localizzare le tacche di regolazione dell'altezza sul bipod.
o Tirare le gambe verso il basso fino all'altezza desiderata tra 6 e 9 pollici.
o Assicurarsi che le gambe siano bloccate in posizione prima dell'uso.

3. Piegatura del Bipod:

o Per piegare il bipod per il trasporto, sollevare le gambe fino a quando non sono parallele alla
canna.
o Assicurarsi che le gambe siano piegate in modo sicuro per evitare aperture accidentali.

4. Utilizzo del Bipod:

o Posizionare il bipod su una superficie stabile durante I'uso.



o Regolare le gambe secondo necessita per ottenere una posizione di tiro livellata.
o Controllare sempre che il bipod sia stabile prima di prendere la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il bipod in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non smaltire il bipod nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare il riciclaggio dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Montaggio Swivel per Cinghia
Bipod 1A2BRM. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1A2BRM Bipod
Sling Swivel Mount

Introduksjon

Takk for at du valgte 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at bipoden er kompatibel med ditt vapen far installasjon.
Folg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende vapenutstyr.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig bipoden for slitasje far hver bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga overbelastning: Ikke overskrid vektgrensen for bipoden. Overvekt kan fare til ustabilitet og gke
risikoen for ulykker.

e Riktig handtering: Handter alltid bipoden med forsiktighet. Unnga a slippe eller sld den mot harde
overflater.

¢ Sjekk stabilitet: Sgrg for at bipoden er sikkert montert far bruk. En lgs bipod kan fgre til feiljustering og
potensielle ulykker.

e Bruk pa stabilt underlag: Unnga a bruke bipoden pa ujevne eller ustabile overflater for & forhindre
velting.

¢ Hold unna varmekilder: Utsett ikke bipoden for ekstreme temperaturer eller direkte varme, da dette
kan kompromittere dens strukturelle integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:
o |dentifiser QD svingestangen pa ditt vapen.
o Juster bipodens festepunkt med svingestangen.
o Fest bipoden til stangen til den er sikker.

2. Juster hgyden:

o For a justere hgyden, finn hgydejusteringsnotchene pa bipoden.
o Trekk bena ned til gnsket hgyde mellom 6 til 9 tommer.
o Sgrg for at bena er 13st pa plass far bruk.

3. Brett bipoden:

o For a brette bipoden for transport, trekk bena oppover til de er parallelle med Igpet.
o Sgrg for at bena er sikkert brettet for @ unnga utilsiktet utplassering.

4. Bruk av bipoden:

o Plasser bipoden pa en stabil overflate nar den er i bruk.
o Juster bena etter behov for a oppna en jevn skyteposisjon.



o Sjekk alltid at bipoden er stabil fgr du sikter.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
o Kast ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount.
Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na
Zawieszenie Bipodu 1A2BRM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu na zawieszenie bipodu 1A2BRM. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic¢ jego bezpieczne i skuteczne uzycie.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bipod jest kompatybilny z Twojg bronig przed instalacja.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych akcesoriéw do broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj bipod pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj Przeciazania: Nie przekraczaj dopuszczalnego obcigzenia bipodu. Nadmierna waga moze
spowodowac niestabilnos¢ i zwiekszy¢ ryzyko wypadkdw.

Prawidtowe Uzytkowanie: Zawsze obstuguj bipod ostroznie. Unikaj upuszczania lub uderzania go o
twarde powierzchnie.

Sprawdz Stabilnos¢: Upewnij sie, ze bipod jest solidnie zamocowany przed uzyciem. Luzny bipod moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego ustawienia i potencjalnych wypadkow.

Uzywaj na Stabilnym Podtozu: Unikaj korzystania z bipodu na nieréwnych lub niestabilnych
powierzchniach, aby zapobiec przewréceniu sie.

Trzymaj z Daleka od Zrédet Ciepta: Nie wystawiaj bipodu na ekstremalne temperatury ani
bezposrednie ciepto, co moze wptynagé na jego integralnos¢ strukturalna.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

. Montaz Bipodu:

o Zidentyfikuj QD swivel stud na swojej broni.
o Wyréwnaj punkt mocowania bipodu z swivel stud.
o Mocno przymocuj bipod do studa, az bedzie pewnie zamocowany.

Regulacja Wysokosci:

o Aby dostosowac wysokosé, znajdz notchy do regulacji wysokosci na bipodzie.
o Pociggnij nogi w dét do zgdanej wysokosci w zakresie od 6 do 9 cali.
o Upewnij sie, ze nogi sa zablokowane na miejscu przed uzyciem.

Sktadanie Bipodu:

o Aby ztozy¢ bipod do transportu, pociggnij nogi w gére, az bedg réwnolegle do lufy.
o Upewnij sie, ze nogi sg pewnie ztozone, aby uniknaé¢ przypadkowego roztozenia.

. Uzywanie Bipodu:

o Umies¢ bipod na stabilnej powierzchni podczas uzycia.
o Dostosuj nogi w razie potrzeby, aby uzyska¢ pozioma pozycje strzelecka.



o Zawsze sprawdzaj, czy bipod jest stabilny przed oddaniem strzatu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego uchwytu na
zawieszenie bipodu 1A2BRM. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja
tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta bipod on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista bipod saanndéllisesti kulumisen varalta ennen jokaista kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

e Valta ylikuormitusta: Al3 ylitd bipodin painorajoja. Liiallinen paino voi aiheuttaa epavakautta ja lisatd
onnettomuusriskia.

¢ Oikea kasittely: Kasittele bipodia aina varovasti. Valta sen pudottamista tai iskemista koville pinnoille.

¢ Tarkista vakaus: Varmista, etta bipod on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa. Lievasti kiinnitetty bipod
voi johtaa vaaraan kohdistukseen ja mahdollisiin onnettomuuksiin.

o Kayta tasaisella maalla: Valta bipodin kayttda epatasaisilla tai epavakailla pinnoilla kaatumisen
estamiseksi.

* Pida kaukana lampolahteista: Al3 altista bipodia darimmaisille Iampétiloille tai suoralle lammélle, silla
se voi heikentda sen rakenteellista eheytta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Bipodin kiinnittaminen:

o Tunnista QDsivustimiin kiinnitettava kohta aseessasi.
o Aseta bipodin kiinnityskohta sivustimeen.
o Kiinnita bipod tiukasti sivustimeen, kunnes se on varma.

2. Korkeuden saataminen:

o Etsi korkeuden saaténotkot bipodista.
o Veda jalat alas haluttuun korkeuteen 69 tuuman valilla.
o Varmista, etta jalat ovat lukittuja paikalleen ennen kayttoa.

3. Bipodin taittaminen:

o Taittaaksesi bipodin kuljetusta varten, veda jalat yldspain, kunnes ne ovat rinnakkain piipun
kanssa.
o Varmista, etta jalat ovat turvallisesti taitettuna valttaaksesi vahingossa tapahtuvan kayttéénoton.

4. Bipodin kayttaminen:

o Aseta bipod tukevasti pinnalle kaytoén aikana.
o Saada jalkoja tarvittaessa, jotta saavutetaan tasainen ampumakorkeus.
o Tarkista aina, ettd bipod on vakaa ennen tahtaamista.



Havitysohjeet

¢ Havita bipod paikallisten elektronisten ja metallijatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita bipodia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistd ongelmista, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuote pakkauksessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount

Introduktion

Tack for att du valt 1LA2BRM Bipod Sling Swivel Mount. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |Ias denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att bipoden ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenaccessoarer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet bipoden for slitage innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik dverbelastning: Overskrid inte viktgransen fér bipoden. Overvikt kan orsaka instabilitet och 6ka
risken fér olyckor.

» Korrekt hantering: Hantera alltid bipoden med omsorg. Undvik att tappa eller sla den mot harda ytor.

¢ Kontrollera stabilitet: Se till att bipoden ar ordentligt monterad innan anvandning. En I6s bipod kan
leda till feljustering och potentiella olyckor.

e Anvénd pa stabil mark: Undvik att anvénda bipoden pa ojamna eller instabila ytor for att forhindra att
den tippar.

e Hall borta fran varmekallor: Utsatt inte bipoden for extrema temperaturer eller direkt varme, vilket
kan kompromettera dess strukturella integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o |dentifiera QD svangstudsen pa ditt vapen.
o Justera bipodens faste med svangstudsen.
o Fast bipoden ordentligt pa studsen tills den sitter sakert.

2. Justera hojden:

o FOr att justera hojden, lokalisera justeringsnotcherna pa bipoden.
o Dra ner benen till 6nskad hojd mellan 6 till 9 tum.
o Se till att benen &r Iasta pa plats innan anvandning.

3. Folding av bipoden:

o For att falla ihop bipoden for transport, dra benen uppat tills de &r parallella med pipan.
o Se till att benen ar ordentligt vikta for att undvika oavsiktlig utfallning.

4. Anvanda bipoden:

o Placera bipoden pa en stabil yta nér den anvands.
o Justera benen vid behov for att uppna en nivaskjutstalining.
o Kontrollera alltid att bipoden ar stabil innan du siktar.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bipoden i enlighet med lokala regler for elektronik och metallavfall.
e Kassera inte bipoden i vanligt hushallsavfall.
e Overvag att dtervinna komponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som
medfdljer din produktférpackning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1A2BRM Bipod Sling
Swivel Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby bipod byl kompatibilni s vasi zbrani pred instalaci.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte bipod na opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vyhnéte se pretizeni: Neprekracujte hmotnostni limit bipodu. Pfebyte¢nd hmotnost miZe zplsobit
nestabilitu a zvysit riziko nehod.

¢ Spravné zachazeni: VZdy s bipodem zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo Udertim o tvrdé
povrchy.

¢ Zkontrolujte stabilitu: Ujistéte se, Ze je bipod bezpe¢né namontovan pred pouZitim. Volny bipod mlze
vést k nespravnému zarovnani a potencialnim nehodam.

¢ Pouzivejte na stabilnim povrchu: Vyhnéte se pouZivani bipodu na nerovnych nebo nestabilnich
povrsich, abyste predesli prevraceni.

 Drzte dal od zdroju tepla: Nevystavujte bipod extrémnim teplotdm nebo pfimému teplu, coz mlze
ohrozit jeho strukturaini integritu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz bipodu:

o |dentifikujte QD swivel stud na vasi zbrani.
o Zarovnejte montazni bod bipodu se swivel stud.
o Pevné pfipevnéte bipod k studu, dokud nebude bezpeéné na misté.

2. Nastaveni vysky:

o Pro nastaveni vysky najdéte vySkové nastavovaci notches na bipodu.
o Stadhnéte nohy dold na poZzadovanou vysku mezi 6 a 9 palci.
o Ujistéte se, ze nohy jsou zajistény na misté pred pouzitim.

3. Skladani bipodu:

o Pro slozeni bipodu k prepravé stdhnéte nohy smérem nahoru, dokud nebudou paralelni s hlavni.
o Ujistéte se, Ze nohy jsou bezpeéné slozeny, aby se zabranilo ndhodnému rozlozeni.

4. Pouzivani bipodu:

o Umistéte bipod na stabilni povrch pfi pouzivani.
o Podle potfeby upravte nohy, abyste dosahli Urovné stfelecké pozice.



o Vzdy zkontrolujte, Ze je bipod stabilni pfed tim, nez zamifite.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte bipod v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky a kovovy odpad.
¢ Nepokladejte bipod do bézného doméciho odpadu.
e Zvazte recyklaci komponent(, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém s produktem se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 1A2BRM Bipod Sling Swivel Mount.
Dékujeme za pozornost k bezpecnosti.
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